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Cordoba se viste de Otofio y lo hace a través de la poesia, la buena
gastronomia, la diversidad cultural, el conocimiento, la sabiduria y el arte en
todas sus manifestaciones. En ofofio renace la cultura, anclando raices nuevas
en sus calles y plazas, sus teatros y sus palacios, sus museos y monumentos.
Una estacion en la que tienen cabida la naturaleza, la riqueza gastrondmica,
lo ecuestre, los Patios, el teatro, la miisica y el deporte.

Acércate a Cordoba y descubre un Otofio lleno de experiencias.
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iRAM, AUTUMN COURTYARD

Cordoba dresses up for autumn and offers a dazzling range of poetry, gourmet
food, cultural diversity and knowledge, wisdom and art in all its shapes and
sizes. Culture comes alive again in autumn and spreads out its new roots into
the streets and squares, theatres and palaces, museums and monuments. It is
a season where nature, our rich gastronomy, equestrian sports, the courtyards,
theatre, music and sports all play their part.

Come to Cordoba and discover an autumn full of amazing experiences.
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/SEPTEMBER
OTONO SEFARDI EN CORDOBA
del 4 al 27 de Septiembre

Conciertos, ponencias, conferencias, talleres,
visitas guiadas, cursos de cocina,...
relacionados con la cultura judia en Cérdoba.
+ Info: www.sefarad.cordoba.es

Sephardic Autumn in Cordoba 4th to 27th September

Concerts, lectures, conferences, workshops, guided tours, cookery classes -
everything related to Jewish culture in Cordoba.

+ Info: www.sefarad.cordoba.es

CABALCOR, FERIA DEL CABALLO
EN CORDOBA

del 17 al 20 de Septiembre

Feria dedicada al Caballo P.R.E. en las
Caballerizas Reales: actividades artisticas y
de ocio, exposicion de cuadros y artesania,
actividades, concursos y espectaculos.

+ Info: www.turismodecordoba.org

CABALCOR, HORSE FAIR IN CORDOBA 17th to 20th September

This Horse Fair features the Purebred Spanish Horse in the Royal Stables, with
a range of artistic and leisure activities, painting and craft exhibitions, games,
competitions and shows.

+ Info: www.turismodecordoba.org

ESPECTACULO ECUESTRE
ESPECIAL CABALCOR

18 y 19 de Septiembre

Dos espectaculos ecuestres especiales con motivo
de Cabalcor 2015. Tendrén lugar a las 21:00h. en
las Caballerizas Reales de Cérdoba.

+ Info: www.reservasturismodecordoba.org

SPECIAL CABALCOR HORSE SHOW 18th & 19th September

Two special horse shows as part of the Cabalcor 2015 Horse Fair, starting at
9.00pm in the Royal Stables of Cordoba.

+ Info: www.reservasturismodecordoba.org

Dos espectaculos tinicos para descubrir varias
especies de aves nocturnas, que tendran lugar
en diferentes espacios del Jardin Botanico de
Cérdoba.

Two unique shows in which you can discover a number of species of nocturnal
birds, taking place in different areas of the Cordoba Botanical Garden.
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SEPTIEMBRE/SEP

del 18 al 20 de Septiemhre

Debate y reflexion sobre valores emergentes que
pueden conducir a una mejor calidad de vida:

la cultura del bienestar, la sostenibilidad, la éticay la
solidaridad. + Info: www.congresosdelbienestar.es
WELFARE CONGRESS: WISDOM AND KNOWLEDGE 18th to 20th September
Debate and reflection about current values and how they can lead to a better
quality of life: the culture of welfare, sustainability, ethics and solidarity.

+ Info: www.congresosdelbienestar.es

ACB EN CORDOBA: REAL MADRID
- BALONCESTO SEVILLA

19 de Septiembre

Gran partido amistoso de haloncesto ACB en el Palacio
de Vistalegre de Cordoba, a las 18:00h, Real Madrid
Baloncesto — Sevilla. + nfo: www.hhallcordoba.com

ACB IN CORDOBA: REAL MADRID - BALONCESTO SEVILLA 19th September
A great sport ACB basket match, in Vistalegre Cordoba Sportpalace, at 6:00pm,
Real Madrid Baloncesto-Sevilla.
+ Info: www.bballcordoba.com

CONCIERTO MIGUEL POVEDA
19 de septiembre a las 21:30h.

Miguel Poveda presenta en concierto ‘Sonetos y Poemas
para la libertad’. Teatro la Axerquia.

+ Info: www.teatrocordoba.org/programacidn/flamenco
MIGUEL POVEDA IN CONCERT 19th September Miguel Poveda in concert,
presenting “Sonnets and Poems for freedom” in the Axerquia Theatre.

+ Info: www.teatrocordoba.org/programacion/flamenco :
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HOMENAJE A FARRUCO

24 de Septiembre
Homenaje a ANTONIO MONTOYA FLORES, uno de los
gitanos con mas arte y poderio que se ha conocido en
el baile andaluz.

+ Info: www.teatrocordoba.org/programacion/flamenco

TRIBUTE TO FARRUCO 24th September Tribute to ANTONIO MONTOYA FLORES,
whose artistic skill and impressive stage presence made him one of the most

highly respected Andalusian gypsy dancers of all time.

+ Info: www.teatrocordoba.org/programacion/flamenco

LA NOCHE EUROPEA

DE LOS INVESTIGADORES
25 de Septiembre (Noche).

Descubre el lado mas humano de la investigacion a través
del contacto directo con los propios investigadores.

+ Info: lanochedelosinvestigadores.fundaciondescubre.es/cordoba
EUROPEAN RESEARCHERS’ NIGHT 25th September Discover the
human side of research through direct contact with the researchers
themselves during the night of September 25.

+ Info: lanochedelosinvestigadores.fundaciondescubre.es/cordoba/




24 al 27 de Septiembre
Dedicada al turismo, el ocio y el medioambiente

se celebra anualmente en el Palacio de la Merced,
para un pablico profesional y aficionado a la caza y
la naturaleza. + Info: www.intercaza.com
INTERCAZA HUNTING FAIR 24th to 27th September

This hunting fair is geared towards tourism, leisure and the environment, and
takes place annually in the Palacio de la Merced. of interest to professional and
mahwmters and nature-lovers. + Info: ww.intercaza.com

p FESTIVAL LGTB Y GALA EN ALCAZAR

26 de Septiembre al 4 de Octubre

6° edicion, con un programa cargado de actividades
y una Gala en la noche del 26 de septiembre en el
Alcazar, con actuacion de Alvaro Vizcaino.

+ Info: festivallgtbandalucia.blogspot.com.es

LGTB FESTIVAL AND GALA IN ALCAZAR 26 th September to 4 th October
This 6th edition brings an atractive activities program and a Gala night on 26th September
in the Alcazar, with an special concert of the singer Alvaro Vizcaino.

+ Info: festivallgtbandalucia.blogspot.com.es

27 de Septiembre

Consulta las actividades programadas para ese dia
y museos y monumentos con entrada libre en
www.turismodecordoba.org.

WORLD TOURISM DAY 27th September

Find out about all the different activities taking place on this day,
as well as free entry to museums and monuments at: i iurismodecordoba.org
‘ CALIFATO GOURMET
¥ " | 28y 29 de Septiembre en Cordoba
¢ Este afio reuniré a seis de los mejores chefs
espaiioles. Constara de actividades como un
“show cooking” o una cena “Slow Dinner”
4 en el Girculo de la Amistad.
+ Info: www.cordobacalifatogourmet.com
CALIPHATE GOURMET 28th & 29th September in Cordoba
This year the event features six of the best Spanish chefs and includes activities
such as a “show cooking” or a special “Slow Dinner” at the Circulo de la
Amistad club. + Info: www.cordobacalifatogourmet.com
COSMOPOETICA. POETAS DEL

MUNDO EN CORDOBA

28 de Septiembre a 9 de Octubre

Ofrece en sus 12 dias de duracion actividades de
dinamizacion, talleres, miisica e interaccion con
profesionales, aficionados y amantes de la poesia.
+ Info: www.cosmopoetica.es

COSMOPOETICA. POETS OF THE WORLD IN CORDOBA 28th September

to 9th October Over a period of 12 days, Cosmopoetica offers a lively range of
dynamic activities, workshops, music and interaction featuring both professional
and amateur poets and poetry-lovers. + Info: www.cosmopoetica.es



SALON INTERNACIONAL DEL
CABALLOY EL CAMPO

del 1 al 4 de Octubre

Evento en torno al mundo ecuestre, que
englobara el Campeonato de Espaia de Doma
Vaquera y el Campeonato de Andalucia de Alta
Escuela Espaiiola.

+ Info: www.sicc.es

INTERNATIONAL HORSE AND COUNTRY EVENT 1st to 4th October
This event focuses on the Equestrian world and hosts both the Spanish
Dressage Championship and the Andalusian Higher School Championship.
+ Info: www.sicc.es
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CONCIERTO RAPHAEL
SINPHONICO o

3 de Octubre

Artista inigualable, Raphael emprende una gira de
conciertos (inicos, acompaiado por grandes
orquestas sinfonicas.

El 3 de octubre en Teatro La Axerquia, 21:00h.

+ Info: www.teatrocordoba.org

RAPHAEL IN CONCERT WITH SYNPHONY ORCHESTRA — 3rd October
Legendary crooner Raphael sets off on a tour of one-off dates, accompanied by
major symphony orchestras. The Cordoba concert is on 3rd October at 9.00p.m.
at the Axerquia open-air theatre.
+ Info: www.teatrocordoba.org
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SISTER ACT: EL MUSICAL
del 6 al 15 de Noviembre

Sister Act es el musical perfecto para dejar los

problemas a un lado y entregarse al pecado mas
sano y necesario. En el Gran Teatro de Cordoba.
+ Info: www.teatrocordoba.org

SISTER ACT: THE MUSICAL 6th to 15th November
Leave your worries at home and come to the Gran Teatro in Cordoba to see
the amazing musical “Sister Act” — it'll leave nobody indifferent!

+ Info: www.teatrocordoba.org

XXXI MEDIA MARATON CORDOBA

29 de Noviembre

Los amantes del running y del deporte en general
tienen cita en Cordoba el 29 de noviembre con la
XXXI Media Maraton de Cérdoba.

No te quedes sin dorsal.

+ Info: www.mediamaratoncordoba.com

CORDOBA HALF MARATHON 29th November

Devotees of long-distance running and sports in general gather in Cordoba on
29th November for the 31st Cordoba Half Marathon. Grab a number and join in!
+ Info: www.mediamaratoncordoba.com



FLAMENCO PROGRAMACION
CENTRO FLAMENCO ~
FOSFORITO, TABLAOS Y PENAS

Cardoba es tierra flamenca, y como tal, alberga
multitud de actividades relacionadas con el
flamenco. Desde el Centro Flamenco Fosforito a
las pefas, pasando por los tablaos. No pierdas
detalle de la agenda flamenca de esta ciudad.

+ Info: www.cordobaflamenca.com

FLAMENCO PROGRAM AT THE FOSFORITO FLAMENCO CENTRE,

WITH TABLAOS AND CLUBS

Cordoba is the home of flamenco music and a huge array of activities related
to flamenco, from the Fosforito Flamenco Centre to the pefias (clubs) and
lablaos (stages). Look at the agenda to see what's going on in the world of
flamenco for the coming weeks.

+ Info: www.cordobaflamenca.com

Consulta la agenda de actividades de deporte
y naturaleza programadas por el Instituto
Municipal de Cérdoba en diferentes espacios
de la ciudad.

Check the agenda for sports and nature activities planned by the Municipal
Institute of Cordoba in the different areas of the city.

Descubre Viana este otofio: 12 Patios, una casa-
palacio llena de historia,... Su visita teatralizada
“Viiana, un Musical de Palacio” muestra de forma
amena y didactica este extraordinario palacio
(consultar fechas).

Discover the Viana Palace this autumn with its 12 courtyards, and its stately
interior full of history ... Enjoy the theatrical tour “Viana, a palace musical”
and learn in a fun way all about this extraordinary palace.

Recreaciones teatrales con la visita por los
patios del Palacio de Viana: los domingos 20
y 27 de septiembre y 4y 11 de octubre a las
12:00h.

Discover the Viana Palace with those 4 historical recreations, while visiting
its extraordinary courtyards. Sundays 20th and 27th September, 4th and
11th October at 12:00noon




ESPECTACULO ECUESTRE

PERMANENTE. PASION Y DUENDE
DEL CABALLO ANDALUZ

Todos los miércoles, viernes, sabados y
domingos hay cita con el Espectaculo Ecuestre
Pasion y Duende del Caballo Andaluz, en
Caballerizas Reales de Cordoba.

+ Info: www.reservasturismodecordoba.org

PERMANENT EQUESTRIAN SHOW
“PASSION AND SPIRIT OF THE ANDALUSIAN HORSE”

Every Wednesday, Friday, Saturday and Sunday, you can see the Equestrian
Show “Passion and Spirit of the Andalusian Horse” at the Royal Stables of

Cordoba. + Info: www.reservasturismodecordoba.org
¢
{ Y] e

La visita nocturna de la Mezquita-Catedral te
descubre su historia en un magico recorrido
guiado por la luz y el sonido a través de siglos
de existencia.

+ Info: www.elalmadecordoba.com

THE SOUL OF CORDOBA
On this nocturnal visit to the Mosque-Cathedral, you can discover all
about its history on a magical journey through the centuries guided
by light and sound.

+ Info: www.elalmadecordoba.com

LA LUZ DE LAS CULTURAS

Un paseo nocturno por la historia del Alcazar
de los Reyes Cristianos apoyado en técnicas
de iluminacidn, proyeccion y sonido sobre sus
fuentes y espacios.

+ Info: www.reservasturismodecordoba.org

THE LIGHT OF CULTURES
This evening stroll through the history of the Alcazar (Fortress) of the Christian
Monarchs features a lights, images and sound show, against the stunning
backdrop of its fountains and gardens.

+ Info: www.reservasturismodecordoba.org

RUTAS POR CORDOBA
Amplia variedad de rutas guiadas, teatralizadas, la. DY
interpretadas,...que te ayudaran a comprender .

la historia, las calles y secretos que esconde Cordoba.
+ Info: www.turismodecordoba.org/seccion/rutas-por-cordoba

GUIDED TOURS OF CORDOBA
There is a wide variety of guided tours to choose from, including dramatized tours
with actors — what better way to learn about the history, streets and hidden secrets
of Cordoba. + Info: www.turismodecordoba.org/seccion/rutas-por-cordoba



ATURISTICA

Con ella podras visitar los cinco monumentos y
museos con un descuento del 50%: Alcazar, Baios
Califales, Centro Flamenco Fosforito, Museo
Taurino y Museo Julio Romero de Torres.

+ Info: www.turismodecordoba.org

TOURIST BRACELET

With the new tourist bracelet, you can visit all five monuments and museums
in Cordoba half-price: the Alcazar (Fortress), the Caliph’s Baths, the Fosforito
Flamenco Centre, the Bullfighting Museum and the Julio Romero de Torres
Museum. + Info: www.turismodecordoba.org

GOLF. Cordoba cuenta con un campo de golf en
plena Sierra Morena con club social, restaurante,
alquiler de material deportivo, canchas de tenis y
pistas de padel.

+ Info: www.golfcordoba.com

PARQUE LOS VILLARES. Formando parte de Sierra Morena, el paisaje
invita a pasear por sus caminos y contemplar especies tipicas del monte
mediterraneo.

+ Info: www.parquelosvillares.com

TURISMO ACTIVO. La empresa Cérdobaviva ofrece una amplia gama de
actividades relacionadas con la naturaleza y entornos singulares.
+ Info: www.cordobaviva.com

EXPERIENCIAS EN CORDOBA. Existen muchas opciones de conocer
Cordoba a través de los sentidos. Busca la que mejor se adapte a ti.
+ Info: www.turismodecordoba.org/seccion/experiencias-en-cordoba

OUTDOOR ACTIVITIES

GOLF. Cordoba has a golf course right in the heart of the Sierra Morena
countryside with tennis and paddle-tennis courts, as well as a clubhouse and
restaurant. You can rent any sports equipment you need.

+ Info: www.golfcordoba.com

LOS VILLARES PARK. Part of the Sierra Morena mountains, the park is
an ideal venue for country walks and spotting the typical wildlife of the
Mediterranean forests.

+ Info: www.parquelosvillares.com

ACTIVE TOURISM. The company Cordobaviva offers a wide range of wildlife
trails through stunning countryside.
+ Info: www.cordobaviva.com

CORDOBA EXPERIENCES. Give full rein to your senses and choose the

option to get to know Cordoba which best suits your tastes.
+ Info: www.turismodecordoba.org/seccion/experiencias-en-cordoba



PATIOS TODO EL ANO

Visita los Patios cordobeses, Patrimonio
Intangible de la Humanidad, en cualquier
fecha del afio, mediante rutas organizadas por
diferentes asociaciones de Patios.

+ Info: www.reservasturismodecordoba.org

COURTYARDS ALL THE YEAR ROUND :
Visit the courtyards, recently declared Intangible Heritage of Humanity
by the UNESCO, at any time of year with the tours organized by different
associations of courtyard owners.

+ Info: www.reservasturismodecordoba.org

INFORMACION DE INTERES / USEFUL INFORMATION

OFICINAS DE TURISMO Tel. 00 34 902 201 774
- Centro de Recepcion de Visitantes.
Plaza del Triunfo (junto a Puerta del Puente Romano).
- Estacion de tren. (Hall de Llegadas).
- Plaza de las Tendillas. (Centro Ciudad).

TRANSPORTES

- Estacion de Autobuses. (Glorieta de las Tres Culturas).
Tel. 00 34 902 42 22 42

- Estacion de trenes — AVE. (Glorieta de las Tres Culturas).
Tel. 00 34 902 320 320

- Autobuses Urbanos. Tel. 00 34 957 764 676

- Radio Taxi. Tel. 00 34 957 764 444

- Etaxi. Tel. 00 34 957 789 789

Phone: 00 34 902 201 774
. - Visitors’ Centre. Plaza del Triunfo (next to Roman Bridge)
; - Rail Way Station. (Arrivals Hall)
- Tendillas Square. (City Centre)

- Bus Station. (Glorieta de las Tres Culturas)
Phone: 00 34 957 404 040
- Rail Station AVE. High Speed Train (Glorieta de las Tres Culturas)
K Phone: 00 34 902 320 320
. - City Buses. Phone: 00 34 957 764 676
- Radio Taxi. Phone: 00 34 957 764 444
- Etaxi. Phone: 00 34 957 789 789

HORARIOS DE MUSEOS
Y MONUMENTOS

WWW.TURISMODECORDOBA.ORG

www.turismodecordoba.org
www.reservasturismodecordoba.org
Tel: 90220 17 74
Edicion Otofio 2015 / Autumn Edition 2015
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